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SONDERAUSSCHUSS 
COMMISSIONE SPECIALE 

 
 

   
 
 

  

 
 

  

An die Mitglieder 
des Sonderausschusses: 

 Ai/alle componenti 
della commissione speciale: 

Frau Abg. Elena Artioli 
Herrn Abg. Andreas Pöder 
Herrn Abg. Roberto Bizzo 
Herrn Abg. Riccardo Dello Sbarba 
Herrn Abg. Sven Knoll 
Herrn Abg. Paul Köllensperger 
Frau Abg. Ulli Mair 
Herrn Abg. Oswald Schiefer 
Herrn Abg. Christian Tommasini 
Herrn Abg. Alessandro Urzì 

 Sig.ra cons.ra Elena Artioli 
Sig. cons. Andreas Pöder 
Sig. cons. Roberto Bizzo 
Sig. cons. Riccardo Dello Sbarba 
Sig. cons. Sven Knoll 
Sig. cons. Paul Köllensperger 
Sig.ra cons.ra Ulli Mair 
Sig. cons. Oswald Schiefer 
Sig. cons. Christian Tommasini 
Sig. cons. Alessandro Urzì 

   
   
Einberufung  Convocazione 
   
Sehr geehrte Frau Abgeordnete, 
sehr geehrter Herr Abgeordneter, 
 

 Gentile consigliera, 
egregio consigliere, 
 

der Sonderausschuss ist für  la commissione speciale è convocata per 
   
Mittwoch, den 29. August 2018 
von 11.30 Uhr (jedenfalls gleich im Anschluss 
an die Fraktionssprechersitzung) bis zum Ende 
der Arbeiten 

 mercoledì, 29 agosto 2018 
dalle ore 11.30 (e comunque immediatamente
dopo il collegio dei capigruppo) fino al termine 
dei lavori 

   
im Repräsentationssaal des Landtagsgebäudes
einberufen, um folgende Tagesordnung zu behan-
deln: 

 nella sala di rappresentanza del Consiglio provin-
ciale per trattare il seguente ordine del giorno: 

   
1) Ersatzwahl des/der Vorsitzenden des Sonder-

ausschusses im Sinne von Artikel 31 Absatz 5 
der Geschäftsordnung; 

 1) elezione suppletiva del/della presidente della 
commissione speciale, ai sensi dell’articolo 31, 
comma 5, del regolamento interno; 

2) Genehmigung Protokoll der 8. Sitzung;  2) approvazione verbale dell’8ª seduta; 
3) Gutachten im Sinne von Artikel 103 Absatz 3 

des Sonderstatutes für Trentino-Südtirol über 
den Verfassungsgesetzentwurf Nr. 11, einge-
bracht von den Senatoren Steger, Unterberger 
und Durnwalder (Akt des Senates), „Änderun-

 3) parere ai sensi dell’articolo 103, comma 3, dello 
Statuto speciale per il Trentino-Alto Adige/Süd-
tirol sul disegno di legge costituzionale n. 11, 
d’iniziativa dei senatori Steger, Unterberger e 
Durnwalder (atto del Senato), recante “Modifiche 
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gen am Sonderstatut der Region Trentino-
Südtirol zur Übertragung der regionalen Zu-
ständigkeit für die Ordnung der örtlichen Kör-
perschaften an die Autonomen Provinzen 
Trient und Bozen“; 

allo statuto speciale per il Trentino-Alto Adi-
ge/Südtirol per il trasferimento della competenza 
regionale in materia di ordinamento degli enti lo-
cali alle province autonome di Trento e di Bolza-
no”; 

4)  Gutachten im Sinne von Artikel 103 Absatz 3 
des Sonderstatutes für Trentino-Südtirol über 
den Verfassungsgesetzentwurf Nr. 29, einge-
bracht von den Senatoren Durnwalder, Steger 
und Unterberger (Akt des Senates), „Ände-
rungen an den Statuten der Regionen mit 
Sonderautonomie, betreffend das Verfahren 
zur Änderung der Statute“; 

 4) parere ai sensi dell’articolo 103, comma 3, dello 
Statuto speciale per il Trentino-Alto Adige/Süd-
tirol sul disegno di legge costituzionale n. 29, 
d’iniziativa dei senatori Durnwalder, Steger e Un-
terberger (atto del Senato), recante “Modifiche 
agli statuti delle regioni ad autonomia speciale, 
concernenti la procedura per la modificazione 
degli statuti medesimi”; 

5)  Gutachten im Sinne von Artikel 103 Absatz 3 
des Sonderstatutes für Trentino-Südtirol über 
den Verfassungsgesetzentwurf Nr. 35, einge-
bracht von den Senatoren Durnwalder, Steger 
und Unterberger (Akt des Senates), „Ände-
rungen am Sonderstatut der Region Trentino-
Südtirol betreffend die ausschließliche Gesetz-
gebungsbefugnis der Region und der Autono-
men Provinzen Trient und Bozen“; 

 5) parere ai sensi dell’articolo 103, comma 3, dello 
Statuto speciale per il Trentino-Alto Adige/Süd-
tirol sul disegno di legge costituzionale n. 35, 
d’iniziativa dei senatori Durnwalder, Steger e Un-
terberger (atto del Senato), recante “Modifiche 
allo statuto speciale per il Trentino-Alto Adi-
ge/Südtirol in materia di competenza legislativa 
esclusiva della regione e delle province autono-
me di Trento e di Bolzano”; 

6)  Gutachten im Sinne von Artikel 103 Absatz 3 
des Sonderstatutes für Trentino-Südtirol über 
den Verfassungsgesetzentwurf Nr. 43, einge-
bracht von den Senatoren Steger, Unterberger 
und Durnwalder (Akt des Senates), „Änderun-
gen am vereinheitlichten Text der Verfas-
sungsgesetze, betreffend das Sonderstatut für 
die Region Trentino-Südtirol, zwecks Zuwei-
sung der Vollautonomie an die Autonomen 
Provinzen Trient und Bozen“; 

 6) parere ai sensi dell’articolo 103, comma 3, dello 
Statuto speciale per il Trentino-Alto Adige/Süd-
tirol sul disegno di legge costituzionale n. 43, 
d’iniziativa dei senatori Steger, Unterberger e 
Durnwalder (atto del Senato), recante “Modifiche 
al testo unico delle leggi costituzionali concer-
nenti lo statuto speciale per il Trentino-Alto Adi-
ge/Südtirol per l’attribuzione dell’autonomia inte-
grale alle province autonome di Trento e di Bol-
zano”; 

7)  Allfälliges.  7) varie ed eventuali. 

   
   
Mit freundlichem Gruß  Cordiali saluti 

 
 
 

DIE STELLV. AUSSCHUSSVORSITZENDE / LA VICEPRESIDENTE DELLA COMMISSIONE 
Elena Artioli 

 
 
 
 
 
 

   
PS: Die deutsche Fassung des Schreibens des 
Ministers für regionale Angelegenheiten und Auto-
nomien vom 8.8.2018 und der Verfassungsgesetz-
entwürfe Nr. 11, Nr. 29, Nr. 35 und Nr. 43 werden
so bald als möglich nachgereicht. 

 NB: Il testo tedesco della lettera del Ministro per gli 
Affari Regionali e le Autonomie dell’8/8/2018 e dei 
disegni di legge costituzionale n. 11, n. 29, n. 35 e 
n. 43 verranno inviati appena disponibili. 

 


